A Guide to Registering your Child’s Birth in
B.C.

FOR YOUR NEW BABY!

Tap Huéng Din Dang Ky Tré So Sinh tai B.C.
CHO CON QUY VI!



A Guide to Registering your Child’s Birth in B.C.

Congratulations. Having a baby is one of the most important events in
life. After your baby is born, the hospital will give you a Registration of
Birth brochure that contains an IMPORTANT form which parents must
complete for every baby born in British Columbia. The Registration of
Live Birth form is the official Provincial record of the birth and the
registration of the child’s legal name. You can also order a copy of your
child’s birth certificate, if you wish.

This guide has been prepared by the Vital Statistics Agency to explain
why registration is important and to provide a translation of the instructions
to complete the registration form.

If you did not receive a Registration of Birth form and brochure when
your child was born, please contact the Vital Statistics Agency at the
addresses listed at the back of this guide.

Registering the Birth of Your Newborn

By law, you must register the birth and legal name of your child within 30
days of the birth. Naming a child and registering the birth are your important
responsibilities because registration is the only way of creating a permanent
legal record of a person’s birth. There is no fee to register a baby’s birth so
long as it is registered within 30 days. Simply fill in the registration form
and mail it in the envelope provided, or bring it to any BC Vital Statistics
Agency office. Office locations and telephone numbers are listed at the
back of this guide.

Official Birth Certificates

A birth certificate is a person’s most important official identification
document. It shows the legal name of the child and is proof that the child
was born in British Columbia. A birth certificate is essential for official
identification at any age, and may be required when registering your child
for Medical Services Plan coverage or school, for identification when
travelling, or for obtaining a passport.

Tap Huéng Din Diang Ky Tré So Sinh tai B.C.

Xin kinh miing quy vi. Sinh con 1a mot trong nhitng dip quan trong nhét
trong doi. Sau khi sinh em bé, bénh vién sé dua cho quy vi tap tai liéu
bang Ky Tré So Sinh va trong d6 ¢6 mot mau don QUAN TRONG ma cha
me phai dién cho méi tré so sinh tai British Columbia. Mau Pang Ky Tré
So Sinh 12 ho so chinh thiic cia Tinh Bang vé tré méi sinh va dé dang ky
tén ho phép Iy cho con quy vi. Néu muén, quy vi ciing c6 thé nop 1¢ phi dé
xin gidy khai sinh cho con quy vi.

Tap huéng din nay do S& Ho Tich soan thido dé gidi thich vé tam quan
trong cuia viéc dang ky va dé phién dich phan chi din dién mau don dang
ky.

Néu quy vi khong nhan duoc mau Pang Ky Tré So Sinh va tap tai liéu
hudng dan sau khi sinh, xin lién lac v6i S6 Ho Tich tai dia chi in & bia sau
tap huéng dan nay.

Dang Ky Tré Sé Sinh

Theo luat dinh, quy vi phai dang ky tén ho phap 1y cho con quy vi trong
vong 30 ngay sau khi sinh. Dat tén con va dang ky tré so sinh 1a cac trach
nhiém quan trong clia quy vi vi day 1a cdch duy nhat dé lap ho so phap 1y
vinh vién cho tré so sinh. Quy vi khong phai dong 1¢ phi néu dang ky cho
con trong vong 30 ngay sau khi sinh. Chi can dién miu don dang ky va
gui di trong phong bi kém san, hodac dem tay dén bét cit van phong nao
ctia S& Ho Tich BC. Pia diém va s6 dién thoai clia cdc van phong nay cé
in ¢ bia sau tap hudng dan nay.

Gidy Khai Sinh Chinh Thuc

Gidy khai sinh la van kién quan trong nhat vé danh tinh ciia mot nguoi.
Gidy nay ghi tén ho phdp 1y ctia dita bé va la bang chiing cho thay dira bé
sinh tai British Columbia. Giay khai sinh rét quan trong dé x4c dinh danh
tinh chinh thiic & bat cit tudi nao, va ¢ thé phai xudt trinh khi ghi danh
cho con quy vi vao Chuong Trinh Bao Hiém Y T¢€ hoic khi di hoc, dé ding
lam can cudc khi du lich, hoac dé xin s6 thong hanh.



Commemorative Birth Certificates

You can celebrate the joy of your child’s birth with a Commemorative
Birth Certificate. These large decorative certificates show the child’s name,
date of birth, birth weight and other special birth information. You can see
examples of the colourful designs in the Birth Registration brochure.
Commemorative certificates are not for official identification.

At the same time as you complete the mandatory Registration of Live
Birth form, you have the option of ordering a birth certificate or
commemorative certificate for your newborn.

CompLETING THE REGISTRATION OF BIRTH FORM (MANDATORY)
The Registration of Live Birth form is a legal document that must be
completed for every birth in the Province. Please ensure all information
provided is complete and correct, and received by the BC Vital Statistics
Agency within 30 days after the birth. You can mail the form or bring it to
any BC Vital Statistics office. There is no fee to register a baby’s birth.
However, if the registration form is submitted more than 30 days after the
birth, you will be charged a fee for the late registration.

CHILD’s INFORMATION
This birth registration form records the legal name of a child. This is the
name that will appear on the child’s birth certificate, and is the name that
should be used on all official documents including registration forms for
government services (such as Medical Services Plan) or school, bank
accounts, or legal documents.

Child’s Name

A child must have a First Name and a Surname (family name / last name),
and can also have one or more Middle Names. It is very important that
parents print the child’s name with the exact spelling and in the specific
order they want their child’s names to appear on the birth certificate.

Gidy Khai Sinh Ky Niém

Quy vi c6 thé diat mua Gidy Khai Sinh Ky Niém dé mimng dip sinh con.
Gidy khai sinh my thuat ndy c6 khé 16n va s& ghi tén ho, ngdy sinh, trong
luong khi sinh va cdc chi ti€t dac biét khac khi sinh. Quy vi c6 thé xem
mau kiéu trong tap huéng dan Dang Ky Tré So Sinh. Gidy khai sinh ky
niém khong dugc dung vao muc dich xac dinh danh tinh.

Khi quy vi dién miu Dang Ky Tré So Sinh theo luat dinh, quy vi ciing ¢6
thé nop 1é phi dé xin gidy khai sinh hodc gidy khai sinh ky niém cho con
quy Vvi.

DIEN MAU DANG KY TRE SO SINH (BAT BudC)
Mau Pang Ky Tré So Sinh1a mot van kién phép 1y phai dién cho moi tré so
sinh trong Tinh Bang. Xin nhé dién day du va chinh xac moi chi tiét, va
glii cho S Ho Tich BC trong vong 30 ngay sau khi sinh. Quy vi ¢6 thé gt
qua duong buu dién hay dem tay lai bat ci van phong nao cua S6 Ho Tich
BC. Quy vi khong phai déng 1¢ phi dang ky tré so sinh. Tuy nhién, néu ndp
don tré€ hon 30 ngay sau khi sinh, quy vi s€ phai dong 1é phi dang ky tré.

CHI TIET VE DUA BE
Mau dang ky nay ghi tén ho phdp 1y ctia dia bé. Day 1a tén dugc ghi trong
gidly khai sinh clia em, va Ia tén phai dung trong moi gidy to chinh thic ké
ca cdc mau ghi danh cho cdc dich vu clia chinh phii (chang han nhu Chuong
Trinh Bdo Hiém Y Té) hoic khi di hoc, m¢ truong muc ngan hang, hoic
trong cac van kién phép ly.

Tén Tre

Tré so sinh phai c6 mot Tén va mot Ho (ho gia dinh), va c6 thé c6 mot hay
nhiéu Tén Bém. Diéu that quan trong 1a cha me phai ghi tén ctia con cho
ding chinh ta va theo tht ty ma cha me muon tén cua dia bé dugc ghi
trong gidy khai sinh.



The child’s Surname can be the father’s surname, the mother’s surname,
or a different surname. It can be a hyphenated or combined surname, but it
cannot have more than two surnames combined together. And please, don’t
use brackets () or slashes / in any part of the name.

Sex of Child
Print “male” or “female”.

Date of Birth

Print the child’s date of birth. Print the first three letters of the month first,
followed by the day and the year. For example, if your child was born on
January 2, 1996, print JAN 02 1996.

Kind of Birth
Was this baby a twin or triplet or other multiple birth? Place a check mark
in the box for single birth (one baby), twin, triplet or 4+.

Birth Order
Fill out this box only if the baby was a twin or multiple birth. Birth Order
shows which of the twins or triplets was born first or second, etc. For

example, if the baby was the second born of a set of twins, put a check in
the 2" box.

Time of Birth

Write the time the child was born, using the 24-hour clock. Do not use
a.m. or p.m. For example, if the child was born at 4:25 in the afternoon,
the time of birth would be 16:25 (calculated as 4:25 + 12 hours) written as
16 (above hh or hours) and 25 (above mm or minutes).

Place of Birth in BC
Print the name of the city, town, or other place where the baby was born.

If birth did not occur in hospital, give exact location where birth occurred.
If the child was not born in a hospital, print full address of where the baby
was born. Include the postal code.

Dita bé mang ho cha, ho me, hoic mot ho khéc. Day c6 thé 1a ho c6 gach
ndi hay két hgp gitta hai ho v6i nhau, nhung khong duoc két hgp nhiéu
hon hai ho. Va xin quy vi ding dung ngodc don () hodc gach chéo / trong
bat ctt phan nao cua tén ho dia bé.

Phdi Tinh cua Tré

Ghi “nam” hoac “ni”.

Ngay Sinh

Ghi ngay sinh cua dita bé. Trudc hét 1a ghi ba mau tu dau tién cua thang,
sau d6 1a ngay va nam. Thi du, n€u con cua quy vi sinh ngay 2 Thang
Giéng, 1996, hay ghi 1a JAN 02 1996.

Loai Sinh N¢&
Dita bé nay c6 dugc sinh doi hay sinh ba hay nhiéu hon nita hay khong?
Danh diu vao 6 sinh mot (mot em bé), sinh doi, sinh ba hoac 4+.

Thit Ty Sinh

Chi dién 6 nay néu dita bé sinh d6i hoac sinh nhiéu hon. Thit Ty Sinh cho
thay néu sinh doi hoac sinh ba thi tré nao dugc sinh dau tién hoac sinh thi
nhi, v.v... Thi du, néu dita bé dugc sinh thit nhi trong cap sinh doi, hay
danh dau vao 6 thi 2.

Gio Sinh

Ghi gio sinh cua dira bé, dung cach ghi gio theo dang 24 gio. Pung dung
sang hay chiéu. Thi du, néu dua bé sinh vao lic 4:25 chiéu, gio sinh s€ 1a
16:45 (duoc tinh 1a 4:25 + 12 gi®) viét thanh 16 (trén chit hh tic 1a gio) va
25 (trén chit mm tic la phat).

Noi Sinh tai BC
Ghi tén thanh pho, thi xa, hoac noi sinh nao khac cta dita bé.
Néu khong sinh trong bénh vién, ghi chinh x4c dia diém sinh.

Néu quy vi khong sinh con tai bénh vién, hay ghi day du dia chi noi sinh
con. Ghi ca s6 buu chinh.



Children ever born to this Mother (including this birth)
Print the total number of liveborn babies that this mother has ever given
birth to. Be sure to include this birth in the count.

Print the total number of stillborn babies (born after at least 20 weeks of
pregnancy) that this mother has ever given birth to.

Are Parents Married to each other?
If the parents are legally married to each other, select Yes. If the answer is
No, please answer the next question.

If the Parents are not Married to each other, state whether mother is:
If the parents are not married to each other, state whether the child’s mother
has never married, or is married, widowed, divorced, separated, or other.

Attending Physician or Mid-wife:

Print the full name of the physician or registered mid-wife’s who was
present at the birth of your child. Include the First Name, Middle Name(S),
and Surname (Family Name / Last Name).

MoTHER’s INFORMATION
The child’s mother should print all her personal information and sign the
registration form.

Mother’s Name

Print the full name of the Mother of the baby. Include her First Name, any
Middle Name(s), and her Maiden Surname. The Maiden Surname is the
Surname (Family Name / Last Name) a woman had when she was born.

Mother’s Date of Birth

Print the date the child’s mother was born. Print the first three letters of
the month followed by the day and the year. For example, January 01
1970 is written JAN 01 1970.

Nhiing tré ciing mot Me (gbm ca Iin sinh niy)
Ghi t6ng s6 cdc con da dugc ngudi me nay sinh nd me tron con vuong.
Nhd tinh ca Ian sinh nay.

Ghi t6ng s6 thai nhi ma ngudi me nay da timg sinh ra nhung khong song
dugc (sinh sau khi mang thai dugc it nhat 1a 20 tuan).

Cha Me C6 Thanh Hén véi nhau hay khéng?
Né&u cha me c6 chinh thiic thanh hon véi nhau, hay chon C6. Néu cau tra
101 1a Khong, xin tra 16i cau hoi ké.

Néu Cha Me khong Thanh Hoén véi nhau, xin ghi tinh trang gia
dinh ciia ngudi me ra sao:

Né&u cha me khong thanh hon véi nhau, xin ghi ro 1a nguoi me chua bao
gi0 thanh hon, hodc c6 thanh hon, goéa, ly di, ly than, hoac thudc trudong
hop nao khéc.

Béc Si Cham Soc hodc Nhan Vién H6 Sinh:
Ghi r6 tén ho cuia bac si hoac nhan vién ho sinh chinh thitc ¢6 mat khi sinh
dda bé. Nhé ghi ca Tén, (Cac) Tén Bém, va Ho (Ho Gia Dinh)

CHI TIET VE NGUOI ME
Nguoi me phai ghi tit ca cdc chi ti€t ¢ nhan cia minh va ky vao mau dang
ky.

Tén Nguoi Me

Ghi du tén ho ctia nguoi Me. Nhé ghi Tén, bat cit (Cac) Tén Bém nao, va
Ho Riéng ctia ba. Ho Riéng titc 1a Ho (Ho Gia Dinh) clia ngudi dan ba tir
thud so sinh.

Ngay Sinh ciia Nguoi Me

Ghi ngay sinh cta ngudi me. Truc hét 1a ghi ba mau ty dau tién cla
thang, sau d6 1a ngay va nam. Thi du, 01 Thang Giéng 1970 s€ dugc viét 1a
JAN 01 1970.



City of birth, Province/State of birth, Country of birth
Print the name of the City, Province or State, and Country where the child’s
mother was born.

Age at time of this birth
Print the mother’s age on the day this child was born.

B.C. Resident?
If the mother is living in British Columbia, select Yes.

Personal Health Number (CareCard Number)
This is the 10 digit number on the mother’s British Columbia Care Card.

Aboriginal? If yes, Registration Number (DIAND)

If the mother is a North American Aboriginal, she should select Yes and
write her registration number from the Department of Indian and Northern
Development.

Mother’s Usual Residence

Print the full street address where the mother usually lives including Street,
City, Province or State, Country and Postal Code. If the child’s mother has
arural address, give the exact location and not the Post Office Box number
or Rural Route address.

Complete Mailing Address
If the mother’s mailing address is different from her usual address, print
the full mailing address.

Phone Number
Print the mother’s home telephone number or other contact telephone
number, including area code.

Signature and Date signed

The mother must sign and date the registration form. The child’s mother
does not need to sign in front of a witness.

When the mother signs this form, she indicates that she understands all
the information on Registration of Birth form, and that she believes that
all the information is true and correct to the best of her knowledge and
belief.

6

Thanh Ph6, Tinh Bang/Tiéu Bang, Quéc Gia noi sinh
Ghi tén Thanh Pho, Tinh Bang hoic Tiéu Bang, va Qudc Gia noi sinh clia
nguoi me.

Tudbi cia ngudi me khi sinh 1in nay

Ghi tudi clia ngudi me vao ngay sinh dia bé nay.

Cur Dan tai B.C.?

Néu ngudi me dang cu ngu tai British Columbia, chon C6.

S6 Y Té& C4 Nhan (S6 Thé Y Té)
Day la s6 Thé Y T¢ British Columbia ciia ngudi me gom 10 so.

Thé D4an? Néu phdi, S6 Ding Ky (DIAND)
Néu ngudi me 12 Thé Dan M§ Chau thi nén chon C6 va ghi s6 dang ky clia
minh vé6i Bo Dac Trach Thé Dan va Phat Trién Mién Bic.

Dia Chi Cu Ngu Thuong Lé ciia Nguoi Me

Ghi day dua dia chi cu ngu thudng 1€ cia ngudi me gom ca tén Puong,
Thanh Phg, Tinh Bang hoic Tiéu Bang, Quoc Gia va S6 Buu Chinh. Néu
ngudi me cu ngu tai mot dia chi & viing qué, ghi chinh xdc dia diém cu ngu
chit khong phai 1a s6 Hop Thu hoac dia chi Rural Route.

Dia Chi Nhan Thu
Néu dia chi nhan thu ctia ngudi me khac véi dia chi cu ngu thuong 1€, ghi
day du dia chi nhan thu.

S6 Dién Thoai
Ghi s6 dién thoai nha clia ngudi me hoic s6 dién thoai nao khéac dé lien
lac, gom ca so vung.

Ky Tén va D& Ngay

Ngudi me phai ky tén va dé ngay vao mau dang ky. Nguoi me khong can
phai ky tén truéc mat mot nhan ching.

Khi ngudi me ky vao mau nay 1a chiing nhan da hiéu rd moi chi tiét trén
mau Pang Ky Tré So Sinh, va tin rang tit ca cdc chi tiét nay déu 1a su thuc
va ding theo hét kha nang hiéu biét va niém tin cia minh.



FATHER’S INFORMATION
The child’s father should print all his personal information and sign the
registration form. If the father does not sign the registration form, all
information about the father will be deleted from the Registration of Birth
form, and the father’s information will not appear on any birth certificate.

Father’s Name
Print the full name of the Father of the baby. Include his First Name, any
Middle Name(s), and his Surname (Family Name / Last Name).

Father’s Date of Birth
Print the date when the child’s father was born. Print the first three letters

of the month followed by the day and the year. For example, January 01
1970 is written JAN 01 1970.

City of birth, Province/State of birth, Country of birth
Print the name of the City, Province or State, and Country where the child’s
father was born.

Age at time of this birth
Print the father’s age on the day this child was born.

B.C. Resident?
If the father is living in British Columbia, select Yes.

Personal Health Number (CareCard Number)
This is the 10 digit number on the father’s British Columbia Care Card.

Aboriginal? If yes, Registration Number (DIAND)

If the father is a North American Aboriginal, he should select Yes and
write his registration number from the Department of Indian and Northern
Development.

CHI TIET VE NGUOI CHA
Nguoi cha phai ghi tat ca moi chi tiét cd nhan vé minh va ky vao maiu dang
ky. Néu nguoi cha khong ky vao mau dang ky. tat cd moi chi ti€t vé ngudi
cha sé bi x6a khdi mau Pang Ky Tré So Sinh, va chi ti€t vé ngudi cha s&
khong dugc ghi trén gidy khai sinh cua dia bé.

Tén Nguoi Cha
Ghi du tén ho clia nguoi Cha. Nhé ghi Tén, bat ctt (Cac) Tén Dém nao, va
Ho (Ho Gia Dinh).

Ngay Sinh ciia Nguoi Cha

Ghi ngay sinh ctia ngudi cha. True hét 1a ghi ba mau tu dau tién cla
thang, sau d6 1a ngay va nam. Thi du, 01 Thang Giéng 1970 s€ dugc viét 1a
JAN 01 1970.

Thanh Ph6, Tinh Bang/Tiéu Bang, Quéc Gia noi sinh
Ghi tén Thanh Pho, Tinh Bang hodc Tiéu Bang, va Qudc Gia noi sinh clia
nguoi cha.

Tudi ctia ngudi cha vao lic dita bé sinh
Ghi tudi clia ngudi cha vao ngay sinh dita bé nay.

Cu Din tai B.C.?
Né&u ngudi cha dang cu ngu tai British Columbia, chon C6.

S6 Y Té& C4 Nhan (S6 Thé Y Té)
Day la s6 Thé Y T¢ British Columbia clia ngudi cha gom 10 s0.

Thé D4an? Néu phdi, S6 Ping Ky (DIAND)
Néu nguoi cha 1a Thé Dan My Chau thi nén chon C6 va ghi s6 dang ky clia
minh vé6i Bo Dac Trach Thé Dan va Phat Trién Mién Bic.



Signature and Date signed
The father must sign and date the registration form. The child’s father
does not need to sign in front of a witness.

When the father signs this form, he indicates that he understands all the
information on Registration of Birth form, and that he believes that all the
information is true and correct to the best of his knowledge and belief.

STATUTORY DECLARATION

If both parents have signed the Registration of Birth form, leave this
section blank.

If both parents do NOT sign this registration form, the Statutory Declaration
must be completed by one parent to explain why the other parent cannot
sign the form. This may be due to illness or death, extended absence from
the Province, or the fact that the mother has not acknowledged the father.
Where both parents are incapable of signing or one parent is deceased,
contact the British Columbia Vital Statistics Agency through the
telephone number listed on the back page for instructions on completing
the form.

The Statutory Declaration is a legal promise that a person makes which
states that the information that they have provided about the other parent
is true. It is important that the person who is making the promise
understands what he or she is signing. If the person needs assistance in
understanding the wording, they may want to bring a family member or a
friend who can explain everything to them.

The following is a simplified translation of the Statutory Declaration:

I (write the Adult’s name here) do solemnly declare that I am the mother,
father, no relation of _(write the Child’s name here) who was born at
(write the City where the child was born) , B.C., on (write the Child’s

birth date)

Ky Tén va D& Ngay
Nguoi cha phai ky tén va dé ngay vao mau dang ky. Nguoi cha khong can
phai ky tén truéc mat mot nhan ching.

Khi ngudi cha ky vao mau nay 1a ching nhan da hiéu rd moi chi tiét trén
mau Pang Ky Tré So Sinh, va tin rang tat ca cdc chi tiét nay déu 1a su thuc
va diing theo hét kha nang hiéu biét va niém tin ctia minh.

TUYEN KHAI THEO LUAT DINH

Néu ca hai cha me di ky vao méiu Dang Ky Tré So Sinh, hiy dé trong doan
nay.

Néu ca hai cha me KHONG ky vao mau dang ky thi mot nguoi phai dien
ban Tuyén Khai Theo Luat Dinh dé giai thich tai sao nguoi kia khong thé
ky tén vao miu. Ly do nay c6 thé 1a vi bénh tat hay da qua doi, ving mat
ngoai Tinh Bang trong mot thoi gian lau, hoac vi nguoi me khong nhin
nhan ngudi cha. Khi ca hai cha me déu khong thé ky tén hodc ¢ mot
nguoi da qua doi, xin lién lac v6i S6 HO Tich British Columbia bang s6
in & bia sau dé dugc chi din dién don nhu thé nao.

Tuyén Khai Theo Luat Dinh 1a ban tuyén hita phéap 1y cua mot ngudi khai
rang cac chi ti€t ho cung cap vé nguoi cha hoac me kia la su thuc. Diéu
quan trong d6i v6i ngudi tuyén hita nay 12 ho hiéu rd nhitng diéu khoan ho
ky xac quyét. Néu ngudi dé can dugc tro gitip dé hiéu ro 10i tuyén khai
ndy, ho c6 thé dem theo ngudi trong gia dinh hoéc ban hitu dé giai thich
cho ho.

Sau day la ban dich gian lugc 161 Tuyén Khai Theo Luat Dinh:
Toi (viét tén Nguoi Lon & day) long trong tuyén khai rang t6i 1a me, cha

cua, khong c6 lién hé véi (viét tén Dita BE & day) von da duoc sinh tai
viét tén Thanh Pho noi sinh cua dida bé) , B.C., vao ngay (vi€t ngay sinh

cua Dita Bé) .



The mother, father, parents, is/are unable to complete and sign the
registration because: (select one of the following responses)

The father is unknown by the mother.

The father is unacknowledged by the mother.
The father is incapable (of signing).

The mother is incapable (of signing).

Both parents are incapable (of signing).

NEwbh =

Reasons not capable: If one or both of the parents are not capable
of signing, a detailed explanation must be written.

and I make this solemn declaration believing it to be true, and knowing
that it is of the same force and effect as if made under oath.

Signature of the Declarant and the Witness

The parent or other adult who is completing the Statutory Declaration
(called the Declarant) must sign the Statutory Declaration in the presence
of a person who has the legal authority to take affidavits, such as a District
Registrar, a Notary Public or a Commissioner for taking affidavits. A
District Registrar is a person who has been appointed by Vital Statistics to
accept and witness registrations at no charge. BC Vital Statistics office
staff and other appointed District Registrars can witness the signature free
of charge.

ORDERING BIRTH CERTIFICATES (OPTIONAL)
Official Birth Certificates, for official identification purposes, are available
in two versions. One contains personal information only, the other also includes
parental information. Both are the same size (12.5cm x 17.6cm). As a fraud
prevention measure, birth certificates in Canada are on special
certificate paper and are not laminated.

The Commemorative Birth Certificates are large attractive certificates,
suitable for framing. As they are intended for decorative purposes only,
they cannot be used for official identification.

Nguoi me, cha, cha me, khong thé dién va ky vao mau dang ky
duoc 1a vi: (chon mot trong cac cau tra 16i sau day)

1. Nguoi me khong biét ai 1a cha clia dira bé.
2. Nguoi me khong nhin nhan nguoi cha.

3. Nguoi cha khong thé (ky tén).

4. Ngudi me khong thé (ky tén).

5. Ca cha me déu khong thé (ky tén).

Cac ky do khong thé ky tén: Néu mot hodc ca hai cha me déu
khong thé ky tén, can phai ghi rd chi tiét cho biét tai sao.

va toi long trong tuyén khai nhu vay va thuc su tin rang 16i khai dé6 la
dung, va biét rang 101 khai nay mang cting gia tri nhu da tuyén thé néi su
that.

Chit ky ciia Nguoi Khai va Nhan Chifng

Cha hoac me hoac ngudi 16n khac dién ban Tuyén Khai Theo Luat Dinh
(dugc goi la Nguoi Khai) phai ky vao ban Tuyén Khai Theo Luat Dinh
truGc mat mot ngudi c¢6 thdm quyén phdp ly chitng nhan cdc ban chiing
thé, chang han nhu Luc Su Pia Hat, Chuong Khé hoac Uy Vién Chiing
Thé. Luc Su Dia Hat 12 mot ngudi duge S& Ho Tich bé nhiém dé nhan va
lam chdng mién phi nhitng trudng hgp dang ky. Nhan vién van phong Ho
Tich BC va cdc Luc Su Dia Hat khac dugc bé nhiém ciing c6 thé lam
ching chit ky mién phi.

DAT MUA GIAY KHAI SINH (NHIEM Y)
Gidy Khai Sinh Chinh Thiic, dung cho cac muc dich xac dinh danh tinh
chinh thiic, ¢6 hai khé, khé bo vi va kho 16n hon. Dé ngan ngira gian 1an,
gidy khai sinh tai Canada dugc in trén loai gidy dac biét va khong ép lang.

Gidy Khai Sinh Ky Niém duoc in khé 16n that dep, thich hop dé long
khung. Vi loai nay chi c6t mang tinh cdch my thuéat nén khong duoc ding
cho muc dich x4c dinh danh tinh chinh thic.



If you wish to include an order for any certificates for your newborn when
you register your child’s birth, please complete the Birth Certificate Order
Form on the reverse side of the Registration of Live Birth form, enclose
payment and mail in the envelope provided. Or, you can bring the forms
to the nearest BC Vital Statistics Office.

To order certificates for your newborn at a later date, please call the
telephone number at the back of this guide to request an order form.

Certificate Type
Pictures of each version are shown in the Birth Registration brochure.

Under quantity, write how many certificates you would like to order of

each version and calculate the amount owed. Please note that prices were

correct when the form was printed, but may change.

Payment

Payment can be made by cheque, money order or credit card. If ordering
by credit card, please print clearly your credit card number, the expiry
date of your credit card, the name on the card, and the provide the signature
of the card holder.

Please allow 4 to 6 weeks for delivery of birth certificates. They will be
addressed to the child at the Mother’s mailing address shown on the birth
registration form.

Name of Contact

Please write the name of an adult who Vital Statistics can contact in case
there is a problem with your application for a birth certificate.
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Néu quy vi mudn dat mua bat cit loai gidy khai sinh nao cho con khi quy
vi dang ky tré so sinh, xin dien Mau Dat Mua Gidy Khai Sinh & mat sau
mau Pang Ky Tré So Sinh, kém theo 1& phi va gui di trong phong bi dinh
kém. Hoic, quy vi c6 thé dem tay cdc mau nay dén Van Phong Ho Tich
BC gén nhat.

Muon dat mua gidy khai sinh cho con quy vi sau nay, xin goi s6
& bia sau tap huéng din dé hoi xin miu dat mua.

Loai Gidy Khai Sinh
MOoi loai gidy khai sinh déu c6 hinh anh mau in trong tap Dang Ky Tré So
Sinh.

Trong 0 ghi s6 lugng, hay ghi rd quy vi muon dat mua bao nhiéu ban cua
mdi loai gidy khai sinh va tinh ra s6 tién phai tra. Xin luu y ring day 1a gia
diing khi in miu nay, nhung gid dé c6 thé thay dai.

Tra Tién

Quy vi c6 thé tra tién bing chi phi€u, ngan lénh (money order), hoic thé
tin dung. Néu quy vi dat mua bang thé tin dung, xin ghi rd so thé tin dung,
tén cuia ngudi ¢ thé, va chit ky cua nguoi thé.

Xin cho tir 4 dén 6 tuan méi nhan duoc gidy khai sinh. Phong bi giri gidy
khai sinh s& dé tén dita bé va duoc glii dén dia chi nhan thu cia ngudi Me
ghi trong mau dang ky.

Tén Ngudi Lién Lac

Xin viét tén mot ngudi 16n dé S6 Ho Tich c6 thé lién lac trong trudng hop
c6 tré ngai gi vé don dat mua gidy khai sinh.
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WHERE CAN | GET MoRE INFORMATION?

The British Columbia Vital Statistics Agency
Business Hours are Monday to Friday 8:30 am to 4:30 pm

818 Fort Street

PO Box 9657 STN PROV GOVT
Victoria, B.C. V&W 9P3

(250) 952-2681

Fax (250) 952-2527

250-605 Robson Street (second floor)
Vancouver, B.C. V6B 5]3

(604) 660-2937

Fax (604) 660-2645

101-1475 Ellis Street
Kelowna, B.C. V1Y 2A3
(250) 712-7562

Fax (250) 712-7598

433 Queensway Street

Prince George, B.C. V2L 5M2
(250) 565-7105

Fax (250) 565-7106

Please note that service at above listed addresses and telephone numbers
is available only in English. The Agency has produced this bilingual guide
series to provide assistance to clients who require assistance with
completing the forms in English.

The Vital Statistics Agency is committed to making its services and
programs accessible to all British Columbians.
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TOI CO THE HOI THEM CHI TIET O PAU?

S& Ho Tich British Columbia
Gio Lam Viéc 1a tir Thit Hai dén Thit Sau 8:30 sang dén 4:30 chiéu

818 Fort Street

PO Box 9657 STN PROV GOVT
Victoria, B.C. VEW 9P3

(250) 952-2681

Fax (250) 952-2527

250-605 Robson Street (tang nhi)
Vancouver, B.C. V6B 5J3

(604) 660-2937

Fax (604) 660-2645

101-1475 Ellis Street
Kelowna, B.C. V1Y 2A3
(250) 712-7562

Fax (250) 712-7598

433 Queensway Street

Prince George, B.C. V2L 5M2
(250) 565-7105

Fax (250) 565-7106

Xin luu y rang dich vu cung cap tai cdc dia chi va so dién thoai trén day chi
bing Anh ngit. S6 Ho Tich thuc hién loat huéng din song ngit nay dé gidp

cho cdc than chu nao can dugc gitp dién cdc miu don bang tiéng Anh.

S Ho Tich quyét tam cung cap cac dich vu va chuong trinh cho tit ca moi
nguoi dan tai British Columbia.
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